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N. 2000 — 171 [S - C - 99/16372]

17 NOVEMBER 1999. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 juni 1995 tot erkenning van beschermde
gebieden in de Gemeenschap waar bijzondere plantenziekte-
risico’s bestaan

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige producten schadelijke organismen;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1994 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 juni 1995 tot erkenning van
beschermde gebieden in de Gemeenschap waar bijzondere plantenziek-
terisico’s bestaan;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat het noodzakelijk is zich onverwijld te schikken
naar de Richtlijn 1999/84/EG van de Commissie van 20 oktober 1999
houdende wijziging van Richtlijn 92/76/EEG tot erkenning van
beschermde gebieden in de Gemeenschap waar bijzondere plantenziek-
terisico’s bestaan,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het ministerieel besluit van
16 juni 1995 tot erkenning van beschermde gebieden in de Gemeen-
schap waar bijzondere plantenziekterisico’s bestaan, worden de woor-
den "tot 1 november 1999" vervangen door "tot 1 november 2001".

Art. 2. Dit besluit heett uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 1999.

Brussel, 17 november 1999.
J. GABRIELS

F. 2000 — 171 [S - C - 99/16372]
17 NOVEMBRE 1999. — Arrété ministériel portant modification de
I’arrété ministériel du 16 juin 1995 reconnaissant des zones

protégées, exposées a des dangers phytosanitaires particuliers dans
la Communauté

Le Ministre de I’Agriculture et des Classes moyennes,
Vu la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu I'arrété royal du 3 mai 1994 relatif a la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu l'arrété ministériel du 16 juin 1995 reconnaissant des zones
protégées, exposées & des dangers phytosanitaires particuliers dans la
Cornmunauté;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il est nécessaire de se conformer sans retard a la
Directive 1999/84/CE de la Commission du 20 octobre 1999 modifiant
la Directive 92/76/CEE reconnaissant des zones protégées, exposées a
des dangers phytosanitaires particuliers dans la Communauteé,

Arréte :

Article 1°". A Tlarticle 1°", 1°" alinéa, de I'arrété ministériel du
16 juin 1995 reconnaissant des zones protégées, exposées a des dangers
phytosanitaires particuliers dans la Communauté, les termes "jusqu’au
1°" novembre 1999” sont remplacés par "jusqu’au 1°" novembre 2001".

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" novembre 1999.

Bruxelles, le 17 novembre 1999.
J. GABRIELS

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2000 — 172 [99/24099]

25 NOVEMBER 1999. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
artikel 156, derde lid, van de wet van 29 april 1996 houdende
sociale bepalingen, met betrekking tot de termijn waarbinnen en
wijze waarop het Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid
en Leefmilieu de minimale klinische gegevens vanaf het registra-
tiejaar 1998 aan de technische cel meedeelt

ALBERT Il, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 29 april 1996 houdende sociale bepalingen,
gewijzigd door de wet van 22 februari 1998, inzonderheid op arti-
kel 156, eerste tot derde lid;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 4 mei 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en van
Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « het Ministerie » : het Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezond-
heid en Leefmilieu;

2° « de technische cel » : de technische cel voor de verwerking van
gegevens met betrekking tot de ziekenhuizen opgericht bij het Minis-
terie en bij het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
bedoeld in artikel 155 van de wet van 29 april 1996 houdende sociale
bepalingen;

3° « het besluit van 6 december 1994 » : het koninklijk besluit van
6 december 1994 houdende bepaling van de regels volgens welke
bepaalde statistische gegevens moeten worden meegedeeld aan de
Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft;

4° «minimale klinische gegevens »: de gegevens bedoeld in arti-
kel 5, § 1, van het besluit van 6 december 1994.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2000 — 172 [99/24099]

25 NOVEMBRE 1999. — Arrété royal portant exécution de l'arti-
cle 156, alinéa 3, de la loi du 29 avril 1996 portant des dispositions
sociales en ce qui concerne le délai dans lequel et la maniére dont
le Ministere des Affaires sociales, de la Santé publique et de
I’Environnement transmet le résumé clinique minimum a partir de
I’'année d’enregistrement 1998 a la cellule technique

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 29 avril 1996 portant des dispositions sociales, modifiée par
la loi du 22 février 1998, notamment I'article 156, alinéa 1°" a 3;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, donné le 4 mai 1999;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et de Notre
Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, on entend par :

1° «le Ministére » : le Ministére des Affaires sociales, de la Santé
publique et de I’'Environnement;

2° «la cellule technique »: la cellule technique chargée du traite-
ment des données relatives aux hopitaux, laquelle a été instituée aupres
du Ministére et de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, tel
que visé a I'article 155 de la loi du 29 avril 1996 portant des dispositions
sociales;

3° «I'arrété du 6 décembre 1994 » : I'arrété royal du 6 décembre 1994
portant fixation des regles suivant lesquelles certaines données statis-
tiques doivent étre transmises au Ministre qui a la Santé publique dans
ses attributions;

4° «le résumé clinigue minimum » : le résumé visé a I'article 5, § 1°",
de I'arrété du 6 décembre 1994.



